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  فصل پنجمفصل پنجم
  

  های اقتصادی زوال دولتهای اقتصادی زوال دولت  پايهپايه
  

انتقѧѧѧاد از «مѧѧѧشروح تѧѧѧرين توضѧѧѧيحات را دربѧѧѧاره ی ايѧѧѧن مѧѧѧسأله مѧѧѧارکس در  

 کѧه فقѧط     ١٨٧٥ ماه مه سال     ٥نامه به براکه مورخه     (داده است   » برنامه ی گتا  

 چاپ شد و به زبان روسѧی  Neue Zeit«، IX I« در مجله ی ١٨٩١در سال 

بخѧش منѧاظره ای ايѧن اثѧر برجѧسته           ). منتشر گرديد به صورت جزوه ی جداگانه      

که شامل انتقاد از لاساليانيزم اسѧت بخѧش بѧه اصѧطلاح مثبѧت آن يعنѧی تجزيѧه و              

تحليل رابطه ميان تکامل کمونيزم و زوال دولت را تحت الشعاع خѧود قѧرار داده                

 .است

  

 

  طرح مسأله توسط مارکسطرح مسأله توسط مارکس  --١١
 ٢٨اکه و نامѧه مѧورخ    مارکس به بر١٨٧٥ ماه مه سال     ٥اگر نامه ی مورخ     

سطحی بѧا يکѧديگر     انگلس به ببل را که فوقاً بررسی شد به طور      ١٨٧٥مارس  

مقايѧѧسه کنѧѧيم ممکѧѧن اسѧѧت چنѧѧين بѧѧه نظѧѧر آيѧѧد کѧѧه مѧѧارکس بѧѧسی بѧѧيش از انگلѧѧس 

اسѧѧت و فѧѧرق ميѧѧان نظريѧѧات ايѧѧن دو نويѧѧسنده دربѧѧاره ی دولѧѧت بѧѧسيار  » دولتѧѧی«

  .زياد است

 ١ 
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وه سرائی دربѧاره ی دولѧت تمامѧاً بѧه دور            ببل پيشنهاد می کند که يا      انگلس به 

سѧازمان  «انداخته شود و کلمه ی دولت به کلی از برنامه حذف گردد و کلمѧه ی            

جايگزين آن شود؛ انگلس حتی اظهار می دارد که کمون ديگر دولت            » اشتراکی

مѧداری   دولѧت «و حѧال آن کѧه مѧارکس حتѧی از         . به معنای اخѧص ايѧن کلمѧه نبѧود         

سѧѧخن مѧѧی رانѧѧد، يعنѧѧی مثѧѧل ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه لѧѧزوم  » ونيѧѧستیکمی آينѧѧده ی جامعѧѧه 

  .ق داردينيز تصد کمونيزم دولت را حتی در دوران

      بررسѧѧی نزديѧѧک تѧѧر نѧѧشان    . ری از بѧѧيخ و بѧѧن نادرسѧѧت اسѧѧت   ظѧѧولѧѧی چنѧѧين ن 

می دهد که نظر مارکس و انگلس درباره ی دولѧت و زوال آن کѧاملاً بѧا يکѧديگر                    

 زوال يابنѧده  دولѧت مѧداری   کس بѧه همѧين  وفق می دهد و عبارت فѧوق الѧذکر مѧار      

  .مربوط است

 دولѧѧت سѧѧخنی هѧѧم آينѧѧده ی» زوال«بѧѧديهی اسѧѧت کѧѧه در مѧѧورد تعيѧѧين لحظѧѧه ی 

 .نمی تواند در ميان باشѧد، بѧه ويѧژه کѧه ايѧن زوال جريѧانی اسѧت مѧسلماً طѧولانی                      

فرق ظاهری ميان گفته ی مارکس و انگلس ناشی از فرق بين مباحثی است کѧه             

د انتخاب می کردند و نيز ناشѧی از فѧرق بѧين مقاصѧدی اسѧت کѧه                   آن ها برای خو   

دنبѧال مѧی کѧرد کѧه تمѧام پѧوچی             انگلѧس ايѧن مقѧصود را      . آن ها دنبال مѧی نمودنѧد      

که تا درجه ی زيادی مѧورد قبѧول لاسѧال هѧم             (خرافات شايعه درباره ی دولت را       

. ببѧѧل نѧѧشان دهѧѧد بѧѧه بѧѧه طѧѧرزی آشѧѧکار و نمايѧѧان و بѧѧا خطѧѧوطی برجѧѧسته     ) بѧѧود

 موضѧوع اشѧاره مѧی کنѧد و بѧه مبحѧث ديگѧری        ايѧن رکس فقط ضѧمن مطلѧب بѧه       ما

  . ی کمونيستی است  جامعهتکاملد که رتوجه دا

تمѧѧѧام تئѧѧѧوری مѧѧѧارکس عبѧѧѧارت اسѧѧѧت از بѧѧѧه کѧѧѧار بѧѧѧردن تئѧѧѧوری تکامѧѧѧل بѧѧѧه        

 در مѧورد    -تѧرين، سѧنجيده تѧرين و پرمѧضمون تѧرين شѧکل آن              ن، کامѧل  يپيگيرتر

 انѧدام  ضعѧر  مѧسأله  قابѧل مѧارکس ايѧن   طبيعѧی اسѧت در م     . سرمايه داری معاصѧر   
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نمود که تئوری نامبرده را در مورد ورشکستگی قريب الوقوع سرمايه داری و 

  . نيز به کار بردآيندهم ز کمونيآينده یتکامل 

م آينده را ز می توان موضوع تکامل آينده ی کمونيمعلوماتیآيا بر اساس چه     

  مطرح کرد؟

 سѧير   منѧشاء مѧی گيѧرد     سѧرمايه داری    م از   زاساس ايѧن معلومѧات کѧه کمѧوني         بر

خی از سѧرمايه داری آغѧاز مѧی گѧردد و نتيجѧه ی عمѧل آن                  يتکامل آن از نظر تار    

مѧѧارکس . چنѧѧان نيѧѧروی اجتمѧѧاعی اسѧѧت کѧѧه زائيѧѧده ی سѧѧرمايه داری مѧѧی باشѧѧد     

کوچک ترين تلاشی هم به عمل نمی آورد که خيال باقی کند و درباره ی آن چѧه                  

م را زی کمѧوني   مسأله   مارکس. های پوچ بزند  که دانستن آن ممکن نيست حدس       

گونه مطرح می کند که يک محقق علوم طبيعی موضوع تکامل مثلاً يکѧی                همان

از انواع جديد پديѧده هѧای بيولوژيѧک را مطѧرح مѧی کنѧد، در صѧورتی کѧه بѧدانيم               

  .اين نوع چگونه پديد آمده و در چه جهت معينی تغيير شکل می دهد

  آشѧفته فکѧری را کѧه بѧه توسѧط برنامѧه ی گتѧا در                 مارکس مقدم بر هر چيѧز آن      

  .له ی مناسبات متقابله ی دولت و جامعه وارد می شود ريشه کن می سازدأمس

جامعѧه ی کنѧونی يѧک جامعѧه سѧرمايه داری اسѧت              «: ... او می نويѧسد   

ايѧѧن جامعѧه کѧم و بѧѧيش از   . کѧه در همѧه ی کѧѧشورهای متمѧدن وجѧود دارد    

 و بنѧѧابر خѧѧصوصيات تکامѧѧل    آميѧѧزه هѧѧای قѧѧرون وسѧѧطائی مبѧѧری اسѧѧت     

تاريخی هر کشور کم و بيش تغيير شکل داده و کѧم و بѧيش تکامѧل يافتѧه                   

در حѧدود هѧر کѧشور شѧکل مخѧصوصی           » دولѧت کنѧونی   «بالعکس،  . است

در امپراتوری آلمان پروسی دولت به کلی غيѧر از آن اسѧت کѧه در                 . دارد

 کلѧѧѧی غيѧѧѧر از آن اسѧѧѧت کѧѧѧه در   سѧѧѧوئيس وجѧѧѧود دارد، در انگلѧѧѧستان بѧѧѧه  

 ٣ 
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يک پديده ی سѧاختگی     » دولت کنونی «لذا  . کشورهای متحده وجود دارد   

  .است

ولѧی بѧين دولѧت هѧای گونѧاگون کѧشورهای گونѧاگون متمѧدن، بѧا وجѧѧود          

      تنѧѧѧوع شѧѧѧکل، وجѧѧѧه مѧѧѧشترکی وجѧѧѧود دارد و آن ايѧѧѧن کѧѧѧه همѧѧѧه ی آن هѧѧѧا 

بѧѧر زمينѧѧه ی جامعѧѧه ی کنѧѧونی بѧѧورژوازی مبتنѧѧی هѧѧستند کѧѧه از لحѧѧاظ         

بѧѧدين جهѧѧت ايѧѧن دولѧѧت هѧѧا .  بѧѧيش تکامѧѧل يافتѧѧه اسѧѧتسѧѧرمايه داری کѧѧم و

بѧدين معناسѧت کѧه مѧی تѧوان          . دارای برخی علائم مѧشترک مهمѧی هѧستند        

را در نقطه ی مقابل آن آينده ای قѧرار داد کѧه در     » دولت مداری کنونی  «

اسѧت رو   دولѧت مѧداری     آن ديگر جامعه ی بورژوازی که ريѧشه ی فعلѧی          

  .به زوال می رود

 آيѧا در جامعѧه ی کمونيѧستی       : ر مطѧرح مѧی شѧود      ايѧن طѧو    مسأله   سپس

کدام يѧک   : دچار چه تبدلاتی خواهد گرديد؟ به عبارت ديگر       دولت مداری   

از وظائف اجتماعی در آن زمان باقی خواهѧد مانѧد کѧه بѧا وظѧائف دولتѧی                   

داد؛ و علمѧѧی فقѧѧط مѧѧی تѧѧوان پاسѧѧخ  مѧѧسأله ايѧѧن امѧѧروز هماننѧѧد باشѧѧد؟ بѧѧه

  ѧѧار هѧا بѧه ی  اگرهزارهѧق«م کلمѧѧت  «و» خلѧاز   » دولѧѧود بѧب شѧѧم ترکيѧا هѧѧب 

  ... »کمک نخواهد کرد مسأله ذره ای به حل

را » دولѧت خلقѧی   « بدين طريق مارکس، پس از آن که تمام سخنان مربѧوط بѧه            

دسѧت مѧی دهѧد و گѧوئی اخطѧار         ه  را بѧ   مسأله   سخريه می گيرد چگونگی طرح     به

ی متکѧی  دست آوردن پاسخ علمی فقط می تѧوان بѧه معلومѧات     ه  می کند که برای ب    

  .گرديد که از لحاظ علمی کاملاً مسجل شده باشد

طور کلی تمامی علѧم آن را بѧه   ه نخستين نکته ای که تمامی تئوری تکامل و ب  

طѧѧور کѧѧѧاملاً دقيѧѧق مѧѧѧسجل سѧѧѧاخته و همѧѧان چيزيѧѧѧست کѧѧه اوتوپيѧѧѧست هѧѧѧا آن را     

 ٤
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فراموش می کردند و اپورتونيست های امروزی هم که از انقلاب سوسياليѧستی             

خی بѧѧدون شѧѧک بايѧѧد ي ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه از نظѧѧر تѧѧار - فرامѧѧوش مѧѧی کننѧѧد،هراسѧѧانند

م وجود  ز از سرمايه داری به کموني     گذارمرحله ی خاص يا دوران خاصی برای        

  .داشته باشد

  

  داری به کمونيزمداری به کمونيزم  گذار از سرمايهگذار از سرمايه  --٢٢
  بѧѧѧين جامعѧѧѧه ی «: ...مѧѧѧارکس بѧѧѧه گفتѧѧѧار خѧѧѧود چنѧѧѧين ادامѧѧѧه مѧѧѧی دهѧѧѧد  

د دارد کѧه دوران تبѧديل انقلابѧی         سرمايه داری و کمونيستی دورانی وجѧو      

دوران گѧذار سياسѧی نيѧز       مطابق با ايѧن دوران يѧک        . اولی به دومی است   

ديکتѧѧاتوری ن دوران چيѧزی نمѧی توانѧد باشѧد جѧز      يѧ  و دولѧت ا  داردوجѧود 

  ....»انقلابی پرولتاريا

اين استنتاج مارکس مبتنی بر تجزيه و تحليل آن نقشی است کѧه پرولتاريѧا در     

 سرمايه داری ايفا می کند و نيز مبتنی بѧر معلومѧات مربѧوط بѧه                 جامعه ی کنونی  

  .تکامل اين جامعه و آشتی ناپذيری منافع متقابل پرولتاريا و بورژوازی است

پرولتاريѧا بѧرای ايѧن کѧه بѧه رهѧائی       : اين طور مطرح می شѧد   مسأله   در گذشته 

آرد و خود نائل آيد بايد بورژوازی را سرنگون سازد، قدرت سياسی را بѧه کѧف              

  .ی خود را به پای داردبديکتاتوری انقلا

      گѧѧѧѧذار از جامعѧѧѧѧه ی : انѧѧѧѧدکی طѧѧѧѧور ديگѧѧѧѧر مطѧѧѧѧرح مѧѧѧѧی شѧѧѧѧود مѧѧѧѧسأله اکنѧѧѧѧون

م تکامѧل مѧی يابѧد، بѧه جامعѧه ی کمونيѧستی            زسرمايه داری، که بѧه سѧوی کمѧوني        

        ممکѧѧѧن نيѧѧѧست و دولѧѧѧت ايѧѧѧن دوران فقѧѧѧط   » دوران گѧѧѧذار سياسѧѧѧی «بѧѧѧدون يѧѧѧک  

  . انقلابی پرولتاريا باشدمی تواند ديکتاتوری

  ولی روش اين ديکتاتوری نسبت به دموکراسی چه خواهد بود؟

 ٥ 
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به طѧور سѧاده کنѧار هѧم قѧرار          هوم را فدو م » ت کمونيست سمانيف«ما ديديم که    

. »بѧه کѧف آوردن دموکراسѧی     «و  » تبديل پرولتاريا به طبقه ی حاکمه     « :می دهد 

تѧѧѧری معѧѧѧين کѧѧѧرد کѧѧѧه بѧѧر اسѧѧѧاس نکѧѧѧات فѧѧѧوق الѧѧذکر مѧѧѧی تѧѧѧوان بѧѧѧه طѧѧѧور دقيѧѧق    

  .م چگونه تغيير می يابدزکموني دموکراسی هنگام گذار از سرمايه داری به

در جامعه ی سرمايه داری، مشروط به اين که به مѧساعدترين وجهѧی تکامѧل                

ولی اين . م کم و بيش کامل در جمهوری دموکراتيک وجود دارد زيابد، دموکراتي 

يه داری فѧѧشرده شѧѧده و لѧѧذا در   م هميѧѧشه در تنگنѧѧای اسѧѧتثمار سѧѧرما  زدمѧѧوکراتي

 فقط بѧرای طبقѧات دارا و فقѧط           يعنی م برای اقليت  زماهيت امر، همواره دموکراتي   

آزادی جامعه ی سرمايه داری هميشه تقريبѧاً همѧان اسѧت            . برای توانگران است  

بردگѧان  . که در جمهوری های باستانی يونان بود يعنی آزادی بѧرای بѧرده داران             

 شرايط استثمار سرمايه داری، از شدت احتياج و فقѧر           مزدور امروزی، به حکم   

نѧѧه حѧѧال «و » نѧѧه حѧѧال پѧѧرداختن بѧѧه دموکراسѧѧی را دارنѧѧد «چنѧѧان در فѧѧشارند کѧѧه 

و هنگامی که حوادث جريان عادی و آرام دارد اکثريت          » پرداختن به سياست را   

  . سياسی برکنارند-اهالی از شرکت در زندگی اجتماعی

يد نمايѧد زيѧرا در ايѧن کѧشور          ي همه شايد آلمان تأ    صحت اين مدعا را بارزتر از     

آزادی های قانونی مشروطيت برای مدتی بس مديد و به طرز اسѧتوار در حѧدود    

، پا بر جای بود و سوسيال دموکراسی طی اين مѧدت     )١٩١٤ -١٨٧١(نيم قرن   

و نيѧѧز بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه آن چنѧѧان » اسѧѧتفاده از آزادی هѧѧای قѧѧانونی«توانѧѧست بѧѧرای 

 از کارگران را که در هيچ جای جهان سابقه نداشته است در يک       نسبت هنگفتی 

  .حزب سياسی متشکل سازد بسی بيش از کشورهای ديگر کار انجام دهد

ولی اين نسبت بردگان مزدور از لحاظ سياسی آگاه و فعѧال کѧه از تمѧام نѧسبت                  

هائی که در جامعѧه ی سѧرمايه داری مѧشاهده مѧی شѧود هنگفѧت تѧر اسѧت چقѧدر                       

 ٦
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 از پѧѧانزده ميليѧѧون کѧѧارگر -ليѧѧون عѧѧضو حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات مياسѧѧت؟ يѧѧک 

  ! ميليون١٥ از -سه ميليون نفر متشکل در اتحاديه های حرفه ای! مزدور

دموکراسѧѧѧی بѧѧѧرای اقليѧѧѧت نѧѧѧاچيز، دموکراسѧѧѧی بѧѧѧرای تѧѧѧوانگران، ايѧѧѧن اسѧѧѧت      

م دموکراسѧی سѧرمايه داری را    زاگѧر مکѧاني   . م جامعه ی سرمايه داری    زدموکراتي

» بѧی اهميѧت   «تر مورد دقت قرار دهيم آن گاه خѧواه در جزئيѧات              دکقدری از نز  

، )شرط سکونت، محروميت زنان و غيره    (و به اصطلاح بی اهميت حق انتخاب        

خواه در طرز کار مؤسسات انتخѧابی، خѧواه در مѧورد موانѧع عملѧی موجѧوده در                   

ه و خѧوا !) را در ابنيه اجتمѧاعی راه نيѧست  » تهيدستان«(سر راه حق اجتماعات  

در سѧѧازمان صѧѧرفاً سѧѧرمايه داری مطبوعѧѧات يوميѧѧه و غيѧѧره و غيѧѧره، همѧѧه جѧѧا     

ايѧن محѧدوديت هѧا،      . م خواهيم بѧود   زپشت سر هم ناظر محدوديت دامنه دموکراتي      

        آت و مѧѧѧوانعی کѧѧѧه بѧѧѧرای تهѧѧѧی دسѧѧѧتان ايجѧѧѧاد مѧѧѧی شѧѧѧود  نامحروميѧѧѧت هѧѧѧا، اسѧѧѧتث

گѧاه نيѧاز احѧساس     بی اهميت به نظر می آيد به ويژه به نظر کسی کѧه خѧود هѧيچ             

      و نѧѧه دهѧѧم (نکѧѧرده و بѧѧا زنѧѧدگی تѧѧوده ای طبقѧѧات سѧѧتمکش نزديѧѧک نبѧѧوده اسѧѧت    

    و شѧѧايد هѧѧم نѧѧود و نѧѧه صѧѧدم پوبليسيѧѧست هѧѧا و سياسѧѧتمداران بѧѧورژوا از ايѧѧن          

را از سياسѧت و   تهѧی دسѧتان    ولی اين محدويت ها من حيث المجمѧوع     -)نداقبيل  

  .ر می نمايدشرکت فعال در دموکراسی محروم و بر کنا

 دموکراسѧی سѧرمايه داری را بѧا حѧسن وجهѧی دريافتѧه کѧه            ماهيتمارکس اين   

هѧѧر چنѧѧد سѧѧال يѧѧک بѧѧار بѧѧه    : ضѧѧمن تجزيѧѧه و تحليѧѧل تجربѧѧه ی کمѧѧون مѧѧی گويѧѧد   

نماينѧدگان طبقѧه ی    ستمکشان اجازه داده مѧی شѧود تѧصميم بگيرنѧد کѧدام يѧک از           

  !نمايد سرکوب  راستمگر در پارلمان نماينده ی آنان باشد و آنان

ولی برخلاف تصور پروفسورهای ليبرال و اپورتونيѧست هѧای خѧرده بѧورژوا              

از اين دموکراسی سرمايه داری که نѧاگزير محѧدود بѧوده و در خفѧا دسѧت رد بѧه                  
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 تکامѧل بѧه     -و گاذبانѧه اسѧت    سينه ی تهی دستان می زند و لѧذا سѧراپا سالوسѧانه              

دمبѧدم بѧه سѧوی    «رد و به طور ساده، مستقيم و هموار انجام نمی گيѧ          رپيش ديگ 

تکامѧѧل بѧѧه پѧѧيش يعنѧѧی تکامѧѧل بѧѧه  . نѧѧه. نمѧѧی رود» دموکراسѧѧی روز افѧѧزون تѧѧری

 م از طريѧѧق ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا مѧѧی گѧѧذرد و از طريѧѧق ديگѧѧری    زسѧѧوی کمѧѧوني

 سѧѧرمايه داران اسѧѧتثمارگر از درهѧѧم شکѧѧستن مقاومѧѧتنمѧѧی توانѧѧد بگѧѧذرد، زيѧѧرا  

  .ديگری ممکن نيستعهده هيچ کس ديگر ساخته نبوده و از هيچ راه 

و اما ديکتاتوری پرولتاريѧا يعنѧی متѧشکل سѧاختن پѧيش آهنѧگ ستمکѧشان بѧه                   

صورت طبقه ی حاکمه برای سرکوب ستمگران نمی تواند به طور ساده فقط به 

کѧه بѧرای نخѧستين    م ز با بسط عظيم دموکراتيهمراه. بسط دموکراسی منتج گردد  

م بѧѧرای تهѧѧی دسѧѧتان و زوکراتينبѧѧوده بلکѧѧه دمѧѧ تѧѧوانگران م بѧѧرایز دمѧѧوکراتيبѧѧار

 هѧѧѧائی از لحѧѧѧاظ آزادی بѧѧѧرای   تا محروميѧѧѧيѧѧѧمѧѧѧردم اسѧѧѧت، ديکتѧѧѧاتوری پرولتار  

آن هѧѧѧا را مѧѧѧا بايѧѧѧد . سѧѧѧتمگران، اسѧѧѧتثمارگران و سѧѧѧرمايه داران قائѧѧѧل مѧѧѧی شѧѧѧود

مѧت آن هѧا بايѧد    وسرکوب نمائيم تا بشر از قيد بردگѧی مѧزدوری رهѧائی يابѧد، مقا      

 هѧѧر جѧѧا سѧرکوبی و اعمѧѧال قهѧѧر وجѧѧود   بѧديهی اسѧѧت -قهѧراً درهѧѧم شکѧѧسته شѧѧود، 

  .دارد در آن جا آزادی نيست، دموکراسی نيست

انگلس در نامه ی خود به ببل اين نکتѧه را بѧه طѧرز درخѧشانی بيѧان داشѧته و                     

نياز پرولتاريا به دولت از نظر     «به طوری که خواننده به ياد دارد گفته است که           

ويش است و هنگامی کѧه از       مصالح آزادی نبوده بلکه برای سرکوب مخالفين خ       

  .»وجود آزادی می توان سخن گفت آن گاه ديگر دولت هم وجود نخواهد داشت

دموکراسی برای اکثريت عظيم مردم و سѧرکوب قهѧری يعنѧی مѧستثناء داشѧتن              

 ايѧѧѧن اسѧѧѧت آن تغييѧѧѧر شѧѧѧکل   -اسѧѧѧتثمارگران و سѧѧѧتمگران مѧѧѧردم از دموکراسѧѧѧی  

  .ونيزم از سرمايه داری به کمگذاردموکراسی به هنگام 
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عѧاً  قطتنها در جامعه ی کمونيѧستی هنگѧامی کѧه مقاومѧت سѧرمايه داران ديگѧر         

يعنѧی  (درهم شکسته است، سرمايه داران از بين رفته اند و طبقات وجود ندارد              

)  فرقی نيѧست يد،وسائل اجتماعی تول بين افراد جامعه، از لحاظ مناسبات آنان با  

وجѧѧود آزادی مѧѧی تѧѧوان سѧѧخن   ازدولѧѧت ناپديѧѧد مѧѧی گѧѧردد و  «ن هنگѧѧام آ در تنهѧѧا

 عѧѧاری از اسѧѧتثناء   و واقعѧѧاًتنهѧѧا در آن هنگѧѧام دموکراسѧѧی واقعѧѧاً کامѧѧل    . »گفѧѧت

      زوالو تنهѧѧا در آن هنگѧѧѧام دموکراسѧѧѧی راه  . ممکѧѧن بѧѧѧوده و عملѧѧی خواهѧѧѧد شѧѧѧد  

در پيش خواهѧد گرفѧت و علѧت آن ايѧن کيفيѧت سѧاده اسѧت کѧه افѧرادی کѧه از قيѧد                           

ت های بی شمار، وحشی گری هѧا، نѧابخردی هѧا      و از دهش   بردگی سرمايه داری  

 عѧادت خواهنѧѧد کѧѧرد  رسѧѧته انѧد رفتѧѧه رفتѧѧه  و پليѧدی هѧѧای اسѧتثمار سѧѧرمايه داری  

قواعد بدوی زندگی اجتماعی را که قرن هاست شناخته شده و طی هزاران سال              

در نوشѧѧته هѧѧای گونѧѧاگون تکѧѧرار گرديѧѧده اسѧѧت بѧѧدون اعمѧѧال قهѧѧر، بѧѧدون اجبѧѧار، 

ار کѧه نѧامش دولѧت اسѧت مراعѧات           بѧ  بѧرای اج    دسѧتگاه ويѧژه    بدونبدون تبعيت و    

  .نمايد

     بѧѧسيار رسѧѧا انتخѧѧاب شѧѧده زيѧѧرا هѧѧم تѧѧدريجی » زوال مѧѧی يابѧѧددولѧѧت «اصѧѧطلاح 

     فقѧѧѧط عѧѧادت مѧѧѧی توانѧѧѧد  . و هѧѧم خѧѧѧود بخѧѧѧودی بѧѧودن پروسѧѧѧه را نѧѧѧشان مѧѧی دهѧѧѧد   

چنين تأثيری ببخشد و بی شѧک تѧأثير خواهѧد بخѧشيد زيѧرا مѧا در پيرامѧون خѧود                      

يليون ها بار ناظر آن بѧوده ايѧم کѧه افѧراد، اگѧر اسѧتثماری در ميѧان نباشѧد، اگѧر                        م

چيѧѧزی در ميѧѧان نباشѧѧد کѧѧه موجѧѧب برآشѧѧفتگی، اعتѧѧراض و قيѧѧام آن هѧѧا گѧѧردد و     

  زنѧѧدگی  را ضѧѧروری سѧѧازد، بѧѧا چѧѧه سѧѧهولتی بѧѧه مراعѧѧات آن قواعѧѧد       سѧѧرکوبی

  .اجتماعی که برايشان ضروريست عادت می کنند

دموکراسѧѧی سѧѧروته زده،  يه داری سѧѧر و کѧѧار مѧѧا بѧѧا جامعѧѧه ی سѧѧرما پѧѧس، در

. محقѧѧر، کѧѧاذب، دموکراسѧѧی منحѧѧصراً بѧѧرای تѧѧوانگران يعنѧѧی بѧѧرای اقليѧѧت اسѧѧت     
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م، در عѧѧين سѧѧرکوب ضѧѧروری زديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا يѧѧا دوران گѧѧذار بѧѧه کمѧѧوني 

اقليѧѧѧت يعنѧѧѧی اسѧѧѧتثمارگران، بѧѧѧرای نخѧѧѧستين بѧѧѧار بѧѧѧه مѧѧѧردم يعنѧѧѧی بѧѧѧه اکثريѧѧѧت       

م قادر است يک دموکراسی واقعاً کامل بدهѧد         زنها کموني ت. دموکراسی خواهد داد  

تѧر غيѧرلازم شѧده       تر باشد به همان نسبت سѧريع       و هر قدر اين دموکراسی کامل     

  .و خود بخود رو به زوال خواهد رفت

دولѧѧت بѧѧه معنѧѧی در دوران سѧѧرمايه داری سѧѧر و کѧѧار مѧѧا بѧѧا  : بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر

طبقѧه ی    بѧه دسѧت       يѧک طبقѧه     يعنی با ماشين ويژه ای برای سرکوب        کلمه اخص

بديهی است برای کاميابی در امѧری       . اقليت است  به دست    ديگر و آن هم اکثريت    

اقليѧت اسѧتثمارگر،    بѧه دسѧت   نظير سرکوب سيستماتيک اکثريت اسѧتثمار شѧونده   

  ѧو      ی  نهايت بѧده خѧری و درنѧه          ئدادگѧت کѧون لازم اسѧائی از خѧت، درياهѧی لازم اس  

       ا در حالѧѧѧت بردگѧѧѧی، سѧѧѧرواژ، مѧѧѧزدوری   از طريѧѧѧق همѧѧѧان هѧѧѧم بѧѧѧشر راه خѧѧѧود ر  

  .مايديپی م

 هѧѧѧم سѧѧѧرکوب هنѧѧѧوزم ز از سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧه کمѧѧѧونيگѧѧѧذارو امѧѧѧا بعѧѧѧد، هنگѧѧѧام 

اکثريѧѧѧت  بѧѧѧه دسѧѧѧت  ضروريѧѧѧست ولѧѧѧی ايѧѧѧن ديگѧѧѧر سѧѧѧرکوب اقليѧѧѧت اسѧѧѧتثمارگر     

 هنѧوز » دولѧت «نѧی   عدستگاه ويژه، ماشين ويژه سرکوبی ي     . استثمارشونده است 

يѧѧک دولѧѧت انتقѧѧالی اسѧѧت، ايѧѧن ديگѧѧر دولѧѧت بѧѧه معنѧѧی  لازم اسѧѧت ولѧѧی ايѧѧن ديگѧѧر 

اکثريѧѧت بردگѧان مѧѧزدور   بѧѧه دسѧت  اخѧص نيѧست زيѧѧرا سѧرکوب اقليѧѧت اسѧتثمارگر    

 کاری است نسبتاً آن قدر سهل، ساده و طبيعی که به بهای خون هائی            -ديروزی

هѧا، کѧارگران مѧزدور تمѧام         به مراتب کمتر از سرکوب قيام هѧای بردگѧان، سѧرف           

و ايѧن عمѧل بѧا اشѧاعه ی       .  بѧه مراتѧب ارزان تѧر خواهѧد گذشѧت           شده و برای بشر   

دموکراسی در مورد آن چنان اکثريت عظيمی از اهالی هم ساز است کѧه احتيѧاج                

. وب، شѧروع بѧه از ميѧان رفѧتن خواهنѧد نمѧود       ک بѧرای سѧر    ماشين ويژه به داشتن   
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طبيعی است که استثمارگران بدون داشتن يک ماشѧين فѧوق العѧاده بغѧرنج بѧرای                 

 بѧѧا داشѧѧتن يѧѧک ولѧѧی مѧѧردموب مѧѧردم قѧѧادر بѧѧه اجѧѧرای ايѧѧن منظѧѧور نيѧѧستند،  سѧѧرک

و بѧدون يѧک دسѧتگاه ويѧژه بѧه           » ماشѧين «بسيار ساده و تقريباً بѧدون       » ماشين«

بѧا کمѧی پѧيش افتѧادن      (ای مѧسلح هѧ متشکل سѧاختن تѧوده   يله ی عمل ساده ی    سو

اننѧد  مѧی تو  ) می تѧوانيم بگѧوئيم نظيѧر شѧوراهای نماينѧدگان کѧارگران و سѧربازان               

  .استثمارگران را سرکوب نمايند

  بѧرای است که دولت را به کلی غيرلازم می سازد زيѧرا  کمونيزم  سرانجام فقط 

 و مبѧارزه ی  طبقѧه ، يعنی ديگر به عنوان يک       -ارددکسی وجود ن  سرکوبی ديگر   

 نيѧستيم و    ما اوتوپيست . »کسی وجود ندارد  «ه بخشی از اهالی     يسيستماتيک عل 

 را از طѧرف اشѧخاص جداگانѧه    هѧائی  ویناگزيری زيѧاده رَ به هيچ وجه امکان و     

ولѧی  . وی هѧا را انکѧار نمѧی کنѧيم          زيѧاده رَ   اين قبيل لزوم از بين بردن      و هم چنين  

           ѧژه بѧتگاه ويѧراولاً برای اين کار ماشين ويژه، دس       ѧست زيѧرکوبی لازم نيѧا رای س

که هѧر  سادگی و سهولتی انجام خواهند داد  اين کار را خود مردم مسلح با همان  

ѧѧدن، حتѧѧراد متمѧѧی از افѧѧریجمعѧѧه امѧѧديو در جامعѧѧدگان را از يکѧѧزاع کننѧѧر گزی، ن

دانѧيم   ثانياً ما مѧی . مايند و يا اجازه ی دست درازی به زن را نمی دهند         نجدا می   

وی هѧѧا کѧѧه شѧѧامل تخطѧѧی از مقѧѧرارت زنѧѧدگی کѧѧه علѧѧت اساسѧѧی اجتمѧѧاعی زيѧѧاده رَ

بѧѧا برطѧѧرف . آن هѧѧا مѧѧی باشѧѧداجتمѧѧاعی اسѧѧت اسѧѧتثمار تѧѧوده هѧѧا و احتيѧѧاج و فقѧѧر 

مѧا  . خواهѧد رفѧت   » زوال«وی هѧا هѧم رو بѧه         رَشدن اين علت عمده ناگزير زياده       

ج اين عمل چگونѧه خواهѧد بѧود ولѧی مѧی دانѧيم کѧه ايѧن                   يدانيم سرعت و تدر    نمی

رو بѧه   وی هѧا دولѧت هѧم        بѧا زوال ايѧن قبيѧل زيѧاده رَ         . زوال صورت خواهѧد گرفѧت     

  .زوال خواهد رفت
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 بѧѧه طѧѧرزی مفѧѧصل تѧѧر آن باشѧѧد بѧѧافی شѧѧده ل کѧѧه دچѧѧار خيѧѧامѧѧارکس بѧѧدون ايѧѧن

ده تعريѧѧف نѧ  مѧی تѧѧوان دربѧاره ی ايѧن آي   اکنѧون چيѧزی را تعريѧف نمѧوده اسѧѧت کѧه     

پѧائينی و بѧالائی جامعѧه ی کمونيѧستی          ) پلѧه، مرحلѧه   (نمود و آن تفѧاوت بѧين فѧاز          

  .است

  

  ی کمونيستیی کمونيستی  نخستين فاز جامعهنخستين فاز جامعه  --٣٣
لاسال را درباره ی اين که کѧارگران  ايده ی » انتقاد از برنامه گتا   «مارکس در   

» محѧصول کامѧل کѧار   «يѧا  » بѧی کѧم و کاسѧت   «در شرايط سوسياليزم از محѧصول     

 از  مѧارکس نѧشان مѧی دهѧد کѧه         . خود برخѧوردار خواهنѧد بѧود مفѧصلاً رد مѧی کنѧد             

امعѧه بايѧد مقѧداری بѧه عنѧوان ذخيѧره و مقѧداری                ج مجموع کار اجتماعی همѧه ی     

       و غيѧѧѧره و سѧѧѧپس » فرسѧѧѧوده «یاشѧѧѧين هѧѧѧابѧѧѧرای توسѧѧѧعه ی توليѧѧѧد و جبѧѧѧران م 

 از مѧѧѧѧواد مѧѧѧѧورد مѧѧѧѧصرف هѧѧѧѧم مقѧѧѧѧداری بѧѧѧѧرای هزينѧѧѧѧه کѧѧѧѧشورداری، مѧѧѧѧدارس،  

  .داری سالخوردگان و غيره کنار گذاشت بيمارستان ها، نگاه

 از  -محѧصول کامѧل کѧار     «(مارکس به جای عبارت مبهم نامفهوم و کلی لاسال          

امعѧه ی سوسياليѧستی چگونѧه       با بيانی روشن تشريح می کنѧد کѧه ج         ) »آن کارگر 

مѧѧارکس بѧѧه تجزيѧѧه و  . مجبѧѧور خواهѧѧد بѧѧود امѧѧور اقتѧѧصادی خѧѧود را اداره نمايѧѧد   

ن سѧѧرمايه داری آ زنѧѧدگی جامعѧѧه ای مѧѧی پѧѧردازد کѧѧه در  يط شѧѧرامѧѧشخصتحليѧѧل 

  :وجود نخواهد داشت و در اين باره می گويد

سر و کار ما با آن «) هنگام بررسی برنامه ی حزب کارگر(» اين جا «

تکامѧل يافتѧه   ان جامعه ی کمونيستی نيست کѧه بѧر مبنѧای خѧاص خѧود          چن

امعѧه ايѧست کѧه تѧازه از درون همѧان جامعѧه ی               ج بلکѧه بѧا آن چنѧان         باشد

 و لذا از هر لحاظ اعم از اقتصادی و اخلاقѧی        برون می آيد  سرمايه داری   
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کهنѧه ای را کѧه از بطѧن آن بѧرون           شان جامعѧه ی   نو فکری هنوز مهر و      

  .»ود داردآمده است با خ

 داری پѧѧا بѧѧه هن سѧѧرمايطѧѧمѧѧارکس همѧѧين جامعѧѧه ی کمونيѧѧستی را کѧѧه تѧѧازه از ب

عرصه ی وجѧود نهѧاده و مهѧر و نѧشان جامعѧه ی کهنѧه را از هѧر لحѧاظ بѧا خѧود                          

  .نامد يستی مینفاز يا فاز پائينی جامعه ی کمو» نخستين«دارد، 

. ه اسѧت  ل توليد از تملک خصوصی افراد جداگانه خارج شѧد         ئاکنون ديگر وسا  

هѧر يѧک از اعѧضاء جامعѧه کѧه سѧهم             . وسائل توليѧد متعلѧق بѧه تمѧام جامعѧه اسѧت            

 دريافѧت  هانجام مѧی دهѧد گѧواهی نامѧه ای ا زجامعѧ            معينی از کار اجتماعاً لازم را     

جѧام داده اسѧت و طبѧق ايѧن گѧواهی نامѧه از               نن مقدار کار ا   لامی دارد بر اين که ف     

محѧѧصول متناسѧѧب بѧѧا کѧѧارش   انبارهѧѧای اجتمѧѧاعی مѧѧواد مѧѧورد مѧѧصرف مقѧѧداری    

ايѧѧن پѧѧس از وضѧѧع آن مقѧѧدار از ثمѧѧره ی کѧѧار کѧѧه بѧѧرای    بنѧѧابر. يافѧѧت مѧѧی داردرد

 ذخيره ی اجتماعی کنار گذاشته می شود هر کѧارگر از جامعѧه همѧان مقѧداری را                

  .دريافت می دارد که به جامعه داده است

  .فرماست حکم» برابری«گوئی 

 کѧه معمѧولاً  (ک چنين نظم اجتمѧاعی  در نظر داشتن ي   ولی هنگامی که لاسال با    

  ) مѧѧی نامѧѧد کمѧѧونيزم ناميѧѧده مѧѧی شѧѧود و مѧѧارکس آن را نخѧѧستين فѧѧاز سوسѧѧياليزم 

حѧѧق برابѧѧر هѧѧر فѧѧرد بѧѧه دريافѧѧت    «و » يѧѧک تقѧѧسيم عادلانѧѧه  «مѧѧی گويѧѧد کѧѧه ايѧѧن   

 اسѧѧت مرتکѧѧب اشѧѧتباه مѧѧی شѧѧود و مѧѧارکس اشѧѧتباهش را    » محѧѧصول برابѧѧر کѧѧار 

  .توضيح می دهد

روبѧرو هѧستيم، ولѧی ايѧن        » حق برابر «ع اين جا ما با      مارکس می گويد در واق    

 متضمن عدم برابری  ند هر حق ديگری     ناست که ما  » حق بورژوائی « يک   هنوز

 در مѧورد افѧراد      يکѧسان اس  يѧ هر حقی عبارت است از به کار بѧردن مق         . می باشد 
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 که عملاً يکسان نبوده و بѧا يکѧديگر برابѧر نيѧستند؛ و بѧه همѧين جهѧت              گوناگونی

در حقيقѧت امѧر هѧر       . خود نقض برابری بوده و بی عѧدالتی اسѧت         » ریحق براب «

 سѧهمی برابѧر از      - انجѧام داد   ،کس سهمی از کار اجتماع را برابر با سهم ديگری         

  . دريافت می دارد)پس از وضع مقادير نامبرده(توليد اجتماعی 

يکѧѧی توانѧѧاتر اسѧѧت، ديگѧѧری   : ستنديѧѧگر برابѧѧر نيو حѧѧال آن کѧѧه افѧѧراد بѧѧا يکѧѧد  

تѧѧر؛ يکѧѧی متاهѧѧل اسѧѧت، ديگѧѧری نيѧѧست، يکѧѧی فرزنѧѧدش بيѧѧشتر اسѧѧت و      نѧѧاتوان 

  .ديگری کمتر و هکذا

ايѧن بѧا    بѧا وجѧود کѧار برابѧر و بنѧابر          «:...س چنين نتيجه می گيرد    کمار

اک برابѧѧر افѧѧراد در ذخيѧѧره ی اجتمѧѧاعی مѧѧصرف، در حقيقѧѧت روجѧѧود اشѧѧت

. امر يکی از ديگری بيشتر دريافت داشته و غنی تر خواهѧد شѧد و هکѧذا          

رابر بای ايѧѧن کѧه حѧѧق برابѧѧر باشѧد بايѧѧد نѧѧا  جѧ بѧرای احتѧѧراز از ايѧن امѧѧر بѧѧه   

  ...»باشد

: هنѧوز نمѧی توانѧد عѧدالت و برابѧری را تѧأمين نمايѧد        کمѧونيزم    لذا نخستين فѧاز   

 اسѧتثمار ين تفاوتی غيرعادلانѧه اسѧت ولѧی         اوت باقی خواهد ماند و      رتفاوت در ث  

 يعنѧѧی کارخانѧѧه، وسѧѧائل توليѧѧدفѧѧرد از فѧѧرد غيѧѧرممکن مѧѧی گѧѧردد زيѧѧرا نمѧѧی تѧѧوان  

ضѧѧمن اثبѧѧات مѧѧارکس . وردآماشѧѧين، زمѧѧين و غيѧѧره را بѧѧه مالکيѧѧت خѧѧصوصی در

و » برابѧѧѧری«بانѧѧѧه لاسѧѧѧال دربѧѧѧاره ی آبطѧѧѧلان عبѧѧѧارت نѧѧѧامفهوم خѧѧѧرده بورژوام 

 را نѧشان داده مѧی گويѧد         ی جامعه ی کمونيѧست    طور اعم سير تکامل   ه  ب» عدالت«

را کѧѧه وسѧѧائل توليѧѧد در  »  عѧѧدالتیبѧѧی« ايѧѧن فقѧѧط بѧѧدواً مجبѧѧور اسѧѧتايѧѧن جامعѧѧه 

       دفعتѧѧاً قѧѧادر نيѧѧست تѧѧصرف افѧѧراد جداگانѧѧه اسѧѧت بѧѧر طѧѧرف سѧѧازد و ايѧѧن جامعѧѧه      

نѧه طبѧق   (» طبѧق کѧار  «بی عدالتی بعدی را نيѧز، کѧه شѧامل تقѧسيم مѧواد مѧصرف        

  .است برطرف سازد) نياز
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 جملѧѧه توگѧѧان آن  جملѧѧه پروفѧѧسورهای بѧѧورژوا و از آناقتѧѧصاددانان مبتѧѧذل از 

هميشه سوسياليست ها را سرزنش مѧی کننѧد کѧه گويѧا موضѧوع نѧابرابری                 » ما«

. کѧѧه ايѧѧن نѧѧابرابری را از بѧѧين ببرنѧѧد» ی آننѧѧدادر سѧѧود«افѧѧراد را فرامѧѧوش کѧѧرده 

چنين سرزنشی، چنان چه می بينيم، فقط منتهای جهل حѧضرات ايѧدئولوگ هѧای           

  .ثابت می کند بورژوا را

     بری نѧѧاگزير افѧѧراد را در نظѧѧر   مѧѧارکس نѧѧه تنهѧѧا بѧѧه دقيѧѧق تѧѧرين وجهѧѧی نѧѧابرا      

می گيرد بلکه اين موضوع را نيѧز در نظѧر دارد کѧه تنهѧا در آمѧدن وسѧائل توليѧد                 

، هنѧوز  )»مزسوسѧيالي  «-يѧا بѧه اصѧطلاح معمѧول     (به تملک همگانی تمام جامعه   

ام کѧه محѧصولات   را کѧه مѧاد  » حقوقی بѧورژوائی «قسيم و نيز نابرابری    تنواقص  

  .می سازدنود کماکان حکمفرما خواهد بود منتفی ش یتقسيم م» طبق کار«

    نخѧѧѧستين فѧѧѧاز   ولѧѧѧی ايѧѧѧن نѧѧѧواقص در «: ... مѧѧѧارکس ادامѧѧѧه مѧѧѧی دهѧѧѧد  

جامعه ی کمونيستی يعنѧی در آن شѧکلی کѧه ايѧن جامعѧه پѧس از دردهѧای         

ن جامعѧѧه ی سѧѧرمايه داری بѧѧرون مѧѧی آيѧѧد نѧѧاگزير  طѧѧطѧѧولانی زايمѧѧان از ب

ق رژيѧم اقتѧصادی و آن تکامѧل         گاه نمی توانѧد مѧافو      حق هيچ . خواهد بود 

  ...»ط است قرار گيردروفرهنگی جامعه که به اين رژيم مش

 سوسѧياليزم  کѧه معمѧولاً آن را  (کمونيѧستی   اين در نخستين فاز جامعѧه ی       بنابر

 به طور تام و     نه شود   یفقط تا اندازه ای ملغی م     » حقوق بورژوائی «) می نامند 

ѧѧه ميزانѧѧط بѧѧام فقѧѧتمѧѧصادی حاصѧѧول اقتѧѧه تحѧѧی کѧѧازه مѧѧا در  یله اجѧѧی تنهѧѧد يعنѧѧده

وسѧѧائل توليѧѧد را مالکيѧѧت خѧѧصوصی  » حقѧѧوق بѧѧورژوائی«. مѧѧورد وسѧѧائل توليѧѧد 

    تبѧѧديل همگѧѧانیايѧѧن وسѧѧائل را بѧѧه مالکيѧѧت   سوسѧѧياليزم .افѧѧراد جداگانѧѧه مѧѧی دانѧѧد 

      سѧѧاقط »حقѧѧوق بѧѧورژوائی  «- و فقѧѧط در ايѧѧن حѧѧدود  -در ايѧѧن حѧѧدود . مѧѧی نمايѧѧد 

  .دومی ش
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 ѧѧѧر آن بѧѧѧش ديگѧѧѧی بخѧѧѧوان تولѧѧѧنه عنѧѧѧده ی يظѧѧѧي(م کننѧѧѧده ینتعيѧѧѧسيم )  کننѧѧѧتق

 کѧه کѧار   یکѧس «.  بѧاقی خواهѧد مانѧد   قسيم کار در بѧين افѧراد جامعѧه    تمحصولات و   

 عملѧی شѧده     رايѧن موقѧع ديگѧ     يѧستی در    ل، اين اصѧل سوسيا    »کند نبايد بخورد   ینم

 ايѧن اصѧل سوسياليѧستی       -،  »اوی، محѧصول متѧساوی    ستѧ مقابل کار م   در«است؛  

نيѧست و ايѧن    کمѧونيزم    ولѧی ايѧن هنѧوز     .  عملѧی شѧده اسѧت       ديگر اين موقع هم در   

 در (یابر کار نامتساوراوی در بس افراد نامت بهرا که» ائیژو بورحقوق«هنوز 

  . سازدیی می دهد بر طرف نمومحصول متسا) امتساوینواقع 

ايѧѧن  کمѧѧونيزم ايѧѧست ولѧѧی در نخѧѧستين فѧѧاز  »هصنقيѧѧ«مѧѧارکس مѧѧی گويѧѧد ايѧѧن   

ѧѧاگصنقيѧѧرازه نѧѧت زيѧѧال  ير اسѧѧه خيѧѧدن بѧѧار شѧѧدون دچѧѧصور    بѧѧوان تѧѧی تѧѧافی نمѧѧب    

بѧدون   کرد که افراد با سرنگون سѧاختن سѧرمايه داری بلافاصѧله يѧاد بگيرنѧد کѧه                 

ننѧد، وانگهѧی الغѧاء      ک برای حقوق به نفع جامعѧه کѧار          توجه به هيچ گونه ميزانی    

        بلافاصѧѧѧѧله فѧѧѧѧراهم   تحѧѧѧѧولی راچنѧѧѧѧينوجبѧѧѧѧات اقتѧѧѧѧصادی يѧѧѧѧک  مسѧѧѧѧرمايه داری 

  .سازد یمن

و در ايѧѧن .  وجѧѧود نѧѧدارد»ائیوحقѧѧوق بѧѧورژ«امѧѧا مѧѧوازين ديگѧѧری هѧѧم جѧѧز    و

راسѧѧت مالکيѧѧت همگѧѧانی بѧѧر  ححѧѧدود هѧѧم ضѧѧرورت وجѧѧود دولѧѧت کѧѧه بايѧѧد ضѧѧمن   

، هنѧوز  يدنيز حراست نما ی تقسيم محصول رابروسائل توليد، برابری کار و برا 

  .باقی می ماند

جѧود نѧدارد، طبقѧه وجѧود     دولت رو به زوال می رود زيرا ديگѧر سѧرمايه دار و   

  . نمودسرکوب ای را طبقهندارد و لذا نمی توان هيچ 

کѧه  » حقوق بورژوائی«ت زيرا حراست سولی دولت هنوز کاملاً زوال نيافته ا   

 لѧت، وبѧرای زوال کامѧل د     . تضمين کننده ی نابرابری واقعی اسѧت بѧاقی مѧی مانѧد            

  .کامل لازم استکمونيزم 
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  ی کمونيستیی کمونيستی  فاز بالائی جامعهفاز بالائی جامعه  --٤٤
  :مارکس ادامه می دهد

     در فѧѧѧѧاز بѧѧѧѧالائی جامعѧѧѧѧه ی کمونيѧѧѧѧستی، پѧѧѧѧس از آن کѧѧѧѧه تبعيѧѧѧѧت      «...

 اسارت آميز انسان از تقѧسيم کѧار از ميѧان بѧرود؛ هنگѧامی کѧه بѧه همѧراه              

اين وضع تقابل بين کار فکری و جѧسمی نيѧز از ميѧان برخيѧزد؛ هنگѧامی           

تين نيѧاز   زنѧدگی نبѧوده بلکѧه خѧود بѧه نخѧس            یکه کار، ديگѧر تنهѧا وسѧيله         

 افѧѧراد یزنѧѧدگی مبѧѧدل شѧѧود؛ هنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه همѧѧراه تکامѧѧل همѧѧه جانبѧѧه    

نيروهѧѧای مولѧѧده نيѧѧز رشѧѧد يابѧѧد و کليѧѧه سرچѧѧشمه هѧѧای ثѧѧروت اجتمѧѧاعی  

 تنها آن هنگام می توان بر افѧق محѧدود حقѧوق    -سيل آسا به جريان افتد، 

ائی از هѧѧر جهѧѧت فѧѧائق آمѧѧد و جامعѧѧه مѧѧی توانѧѧد بѧѧر پѧѧرچم خѧѧود        وبѧѧورژ

  . »» نيازشطبق، به هر کس طبق استعدادشاز هر کس «: بنويسد

فقط حالا است که ما می توانيم به صѧحت کامѧل سѧخنان انگلѧس کѧه نابخردانѧه               

تهزاء سѧѧرحمانѧѧه مѧѧورد ا ی بѧѧ را» دولѧѧت«و » آزادی«بѧѧودن ترکيѧѧب دو کلمѧѧه ی  

. شѧت ا آزادی وجѧود نخواهѧد د  ،مادام که دولѧت وجѧود دارد      . قرار می داد پی بريم    

  . دولت وجود نخواهد داشت،آزادی وجود داشته باشدهنگامی که 

آن حѧدی اسѧت کѧه     بѧه  کمونيزم پايه ی اقتصادی زوال کامل دولت تکامل عالی 

تѧѧرين منѧѧابع  ايѧѧن يکѧѧی از مهѧѧم  در آن، تقابѧѧل بѧѧين کѧѧار فکѧѧری و جѧѧسمی و بنѧѧابر  

انتقѧѧال   کنѧѧونی از ميѧѧان برخيѧѧزد و آن هѧѧم منبعѧѧی کѧѧه فقѧѧط بѧѧا  اعیتمѧѧاجنѧѧابرابری 

ليد به مالکيت اجتماعی و فقط با خلع يѧد سѧرمايه داران نمѧی تѧوان آن                  وسائل تو 

  .را دفعتاً برانداخت
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  خواهѧѧدنيروهѧѧای مولѧѧده فѧѧراهم   تکامѧѧل عظيمѧѧی را بѧѧرای امکѧѧانايѧѧن خلѧѧع يѧѧد  

و وقتی می بينيم سرمايه داری اکنون ديگر تا چه حد غيرقابل تѧصوری              . ساخت

ی که هѧم اکنѧون موجѧود اسѧت         اين تکامل است و بر پايه ی تکنيک معاصر         مانع

ن گѧاه حѧق داريѧم بѧا         آچه کارهای زيادی ممکن بود در امѧر پيѧشروی انجѧام داد،              

ه داران نѧѧاگزير موجبѧѧات ي تمѧѧام تѧѧر بگѧѧوئيم کѧѧه خلѧѧع يѧѧد سѧѧرما  هچѧѧ اطمينѧѧانی هѧѧر

ولѧی  . تخلده ی جامعه ی بѧشری را فѧراهم خواهѧد سѧا            وتکامل عظيم نيروهای م   

   ѧѧور بѧѧل مزبѧѧه تکامѧѧن کѧѧرعتی  اايѧѧه سѧѧه  چѧѧبѧѧه و  پѧѧت و چѧѧد رفѧѧيش خواهѧѧه قѧѧت ب

ل بѧين کѧار فکѧری و جѧسمی و           بѧ گسيختگی پيوند با تقѧسيم کѧار، از بѧين رفѧتن تقا            

منجѧر خواهѧد شѧد موضѧوعی اسѧت کѧه مѧا              » نخѧستين نيѧاز زنѧدگی     «تبديل کار به    

  .مي بداننمی توانيم دانيم و مین

 حѧق داريѧم فقѧط از نѧاگزيری زوال دولѧت سѧخن گѧوئيم و                  مѧا  به همين جهت هم   

 فѧѧѧاز بѧѧѧالائین را بѧѧѧه سѧѧرعت تکامѧѧѧل  آطѧѧولانی بѧѧѧودن ايѧѧѧن پروسѧѧه و وابѧѧѧستگی   

 هѧای مѧشخص ايѧن زوال        لی موعد و يا شک     مسأله   نشان کنيم و   خاطرکمونيزم  

وجѧود  را کاملاً حل نѧشده بѧاقی گѧذاريم زيѧرا بѧرای حѧل ايѧن گونѧه مѧسائل مѧدرکی                    

  .ندارد

 طبѧق  از هѧر کѧس  «دولت هنگامی مѧی توانѧد تمامѧاً زوال يابѧد کѧه جامعѧه اصѧل             

را عملѧی نمѧوده باشѧد يعنѧی هنگѧامی کѧه             »  نيѧازش  طبѧق ، به هر کѧس      استعدادش

افراد آن قدر به رعايت قواعد اساسی زندگی اجتماعی عادت کرده باشѧند و کѧار                

افѧق  «.  کѧار کننѧد    شѧان طبѧق استعداد  آن ها آن قدر بهره بخش باشد که داوطلبانه          

روحѧی  ی  مѧی کنѧد کѧه بѧا خѧست و بѧ            وادار    که افѧراد را    »محدود حقوق بورژوائی  

مختص شايلوک در حساب آن باشند تا نيم ساعت از ديگѧری زيѧادتر کѧار نکننѧد                  

 اين افق محدود در آن هنگѧام ديگѧر بѧه پѧشت     -و يا کمتر از ديگری مزد نگيرند،   
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هم بنѧدی از طѧرف      سѧ ن هنگѧام محتѧاج بѧه        آم محصولات در    يتقس. سر خواهد بود  

ز آن برداشѧѧت خواهѧѧد  ا» يѧѧازشن طبѧѧق«دانѧѧه اجامعѧѧه نخواهѧѧد بѧѧود؛ هѧѧر کѧѧس آز  

  .نمود

ائی به سهولت می توان يک چنين سѧاختمان اجتمѧاعی           و نظر بورژ   ی از نقطه 

       سوسياليѧѧѧست هѧѧѧا وعѧѧѧده  تخندزنان گفѧѧѧناميѧѧѧد و نيѧѧѧش» بѧѧѧافی صѧѧѧرف خيѧѧѧال«را 

گونه کنترل کار افѧراد هѧر قѧدر          دهند که هر کس حق داشته باشد، بدون هيچ         یم

اکثريѧѧѧت .  دريافѧѧѧت داردهپيѧѧѧانو و غيѧѧѧره از جامعѧѧѧ   ،تومبيѧѧѧلبخواهѧѧѧد شѧѧѧکلات، ا 

ن گونѧه نيѧشخندها گريبѧان خѧود را خѧلاص            يѧ هѧم بѧا ا    هنوز  ژوا  ر بو »دانشمندان«

يѧѧن عمѧѧل، هѧѧم جهالѧѧت خѧѧود و هѧѧم دفѧѧاع مغرضѧѧانه ی خѧѧود را از    ا مѧѧی کننѧѧد و بѧѧا 

  .سرمايه داری آشکار می سازند

کѧه  » وعده دهد«است يستی خطور نکرده ل زيرا به فکر هيچ سوسيا  -جهالت،

 سوسياليѧست هѧای کبيѧر    و پيش بينѧی فراخواهد رسيد    کمونيزم   فاز بالائی تکامل  

راجع به اين کѧه فѧاز مزبѧور فѧرا خواهѧد رسѧيد ضѧامن اجѧرايش نѧه بهѧره بخѧشی                

 ماننѧѧد طѧѧلاب داسѧѧتان - کѧѧه قѧѧادر اسѧѧتنѧѧونیک فѧѧرد عѧѧامی نѧѧهکنѧѧونی کѧѧار اسѧѧت و 

اجتمѧاعی گزنѧد رسѧاند و مطالبѧه         بѧه انبارهѧای ثѧروت       » بيهѧوده  «-پوميالوفسکی

  .چيز محال نمايد

نرسѧѧѧيده اسѧѧѧت سوسياليѧѧѧست هѧѧѧا   فѧѧѧرانيزمکمѧѧѧو» بѧѧѧالائی«تѧѧѧا زمѧѧѧانی کѧѧѧه فѧѧѧاز 

 ميزان کѧار و ميѧزان مѧصرف         و از طرف دولت   خواستار آنند که از طرف جامعه       

 کنترل شود منتها اين کنترل بايد از خلع يد سرمايه داران و        به شديدترين نحوی  

 بѧه دسѧت   گرفتن سرمايه داران از طرف کارگران آغѧاز گѧردد و   ارتحت کنترل قر 

  .دولت پشت ميزنشين ها به دست  عملی شود نهکارگران مسلحدولت 
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الهѧای آنѧان از قبيѧل       و کوچѧک ابѧد    (دفاع مغرضانه ی ايدئولوگ هѧای بѧورژوا         

از سѧرمايه داری همانѧا عبѧارت از    ) حضرات تسره تلی ها، چرنѧف هѧا و شѧرکاء          

 جѧѧايگزينگوهѧѧای مربѧѧوط بѧѧه آينѧѧده ی دور را     مѧѧشاجرات و گفѧѧت ن اسѧѧت کѧѧه  آ

خلѧع يѧد سѧرمايه داران، تبѧديل         :  می کننѧد   امروزی مبرم و جاری سياست      مسأله  

کѧلان يعنѧی    » سѧنديکای  «يѧک گѧذاران    نѧان و خѧدمت    ک افراد کѧشور بѧه کار       ی کليه

تمѧѧام دولѧѧت و تѧѧابع نمѧѧودن کامѧѧل تمѧѧام کѧѧار تمѧѧام ايѧѧن سѧѧنديکا بѧѧه دولѧѧت واقعѧѧاً          

  .به دولت شوراهای نمايندگان کارگران و سربازانوکراتيک يعنی دم

مند و از پی او يѧک فѧرد عѧامی           شدر حقيقت امر هنگامی که يک پروفسور دان       

      ѧز              سو از پی او حضرات تѧون آميѧای جنѧافی هѧال بѧا از خيѧف هѧا و چرنѧی هѧره تل   

    معمѧѧѧѧول «بلѧѧѧѧشويک هѧѧѧѧا و از عѧѧѧѧدم امکѧѧѧѧان  فريبانѧѧѧѧه ی  و وعѧѧѧѧده هѧѧѧѧای عѧѧѧѧوام 

سѧѧخن مѧѧی راننѧѧد منظورشѧѧان همѧѧان مرحلѧѧه يѧѧا فѧѧاز بѧѧالائی    سوسѧѧياليزم »ختنسѧѧا

آن را نѧه تنهѧا هѧيچ کѧس وعѧده نѧداده بلکѧه         » معمѧول سѧاختن   «ت که   سم ا زکموني

 نѧѧداده اسѧѧت زيѧѧرا اصѧѧولاً آن را نمѧѧی تѧѧوان رفکѧѧر آن را هѧѧم بѧѧه خѧѧاطر خѧѧود خطѧѧو

  .»معمول ساخت«

 کمѧونيزم   وليزم   سوسѧيا  اين جا درست مѧا بѧه همѧان موضѧوع فѧرق علمѧی بѧين                

رسيده ايم که انگلس در استدلالات فوق الذکر خود راجع بѧه نادرسѧت بѧودن نѧام              

از نظѧر سياسѧی احتمѧال مѧی رود          . به آن اشاره کرده است    » سوسيال دموکرات «

بѧه مѧرور زمѧان فѧرق      کمѧونيزم   که فرق ميان فاز نخستين يا پائينی و فѧاز بѧالائی           

يه داری تѧصديق ايѧن نکتѧه خنѧده آور           عظيمی گردد ولѧی اکنѧون در دوران سѧرما         

ت کѧه فقѧط از عهѧده ی برخѧی           سѧ است و قرار دادن آن در نخستين رديف کѧاری ا          

آن هم اگر هنوز در بين آنارشيست ها کسانی يافѧت  (از آنارشيست ها بر می آيد  

وتکين هѧا، گراوهѧا، کورنѧه لѧين هѧا و            پѧ کرا» پلخѧانوفی «بشوند که پس از تبѧديل       
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بѧѧه سوسѧѧيال شوينيѧѧست و يѧѧا بѧѧه آنارشيѧѧست هѧѧای رشѧѧيزم  آنا»سѧѧتاره هѧѧا«ديگѧѧر 

شيѧست هѧای معدوديѧست    رالاح از گه اسѧت کѧه جѧزء آن آن   ط اين اص  -سنگرنشين

  .) باز هم چيزی نياموخته باشند- کرده اند،ظدان را حفکه شرافت و وج

 روشن است، آن چه را که معمولاً       کمونيزم   و سوسياليزم   ولی فرق علمی بين   

يѧѧا پѧѧائينی جامعѧѧه ی کمونيѧѧستی  » نخѧѧستين«د مѧѧارکس فѧѧاز مѧѧی نامنѧѧسوسѧѧياليزم 

 در می آيѧد، لѧذا در ايѧن    همگانیاز آن جا که وسائل توليد به تملک   . ناميده است 

را می توان به کار برد ولی در صورتی که فرامѧوش            » مزکموني«جا هم کلمه ی     

اهميت عظيم توضيحات مѧارکس در ايѧن        . نيستکامل   کمونيزم   نشود که اين يک   

سѧѧت کѧѧه وی در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم ديالکتيѧѧک ماترياليѧѧستی يعنѧѧی آمѧѧوزش مربѧѧوط بѧѧه    ا

را بѧه مثابѧه ی چيѧزی کѧه      کمѧونيزم  تکامل را به نحوی پيگير بѧه کѧار مѧی بѧرد و       

مѧارکس  . تکاملش از سرمايه داری آغاز می گردد مѧورد بررسѧی قѧرار مѧی دهѧد                

     و مѧѧѧشاجرات » اختراعѧѧѧی«بѧѧѧه جѧѧѧای تعريفѧѧѧات اسکولاسѧѧѧتيک مѧѧѧن درآوردی و   

چيѧزی را مѧورد     ) کѧدام  کمѧونيزم    م کѧدام اسѧت و     زسوسيالي(بی ثمر بر سر کلمات      

 کمѧونيزم   تجزيه و تحليل قرار می دهد که آن را می توان مدارج نضج اقتѧصادی              

  .ناميد

 از نمѧѧی توانѧѧدم در نخѧѧستين فѧѧاز خѧѧود، در نخѧѧستين پلѧѧه ی خѧѧود هنѧѧوز  زکمѧѧوني

. نن يا آثار سرمايه داری مبرا باشد    از س نظر اقتصادی کاملاً نضج يافته و کاملاً        

افق محدود حق  « کمونيزم   از اين جا است اين پديده ی جالب که در نخستين فاز           

البتѧѧه حѧѧق بѧѧورژوائی در مѧѧورد تقѧѧسيم محѧѧصولات    . بѧѧاقی مѧѧی مانѧѧد » بѧѧورژوائی

 نيز هست زيرا حق بدون دستگاهی کѧه         دولت بورژوائی  ناگزير مستلزم    مصرف

  .، در حکم هيچ استمجبور کندت موازين حقوقی  را به رعايافرادبتواند 
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ی بلکѧه دولѧت   ئنѧه تنهѧا حѧق بѧورژوا     کمѧونيزم  نتيجه حاصله اين کѧه در دوران   

  ! منتها بدون بورژوازی-ی هم تا مدت معينی باقی می ماندئبورژوا

اين موضوع ممکن است پارادکس و يا صرفاً يک نوع بازی ديѧالکتيکی فکѧر             

زی است که افرادی که بѧه انѧدازه ی سرسѧوزنی رنѧج       به نظر آيد و اين همان چي      

را بѧѧه خѧѧود همѧѧوار ننمѧѧوده انѧѧد،   مارکѧѧسيزم بررسѧѧی مѧѧضمون فѧѧوق العѧѧاده ژرف 

  .را بدان متهم می سازند مارکسيزم غالباً

ولѧѧی در حقيقѧѧت امѧѧر، زنѧѧدگی در هѧѧر گѧѧام خѧѧواه در عѧѧالم طبيعѧѧت و خѧѧواه در        

و مѧارکس  .  نѧشان مѧی دهѧد   جامعه، بقايای کهنه را در آن چه که نѧو اسѧت بѧه مѧا      

جѧا نکѧرده بلکѧه آن        کمونيزم   را در » بورژوائی«هم خودسرانه قطعه ای از حق       

داده است که از لحاظ اقتصادی و سياسی در جامعѧه ای کѧه            چيزی را مأخذ قرار   

  . سرمايه داری برون آمده ناگزير استاز بطن

 راه رهѧائی    دموکراسی در مبارزه ای که طبقѧه کѧارگر عليѧه سѧرمايه داران در              

       ولѧѧی دموکراسѧѧی بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه    . خѧѧود مѧѧی نمايѧѧد، حѧѧائز اهميѧѧت عظيمѧѧی اسѧѧت     

آن حدی نيست که نتوان از آن پای فراتر نهاد بلکه تنهѧا يکѧی از مراحلѧی اسѧت                    

قѧرار   کمѧونيزم   بѧه سѧرمايه داری و از سѧرمايه داری بѧه           م  زکه در گذرگاه فئودالي   

  .دارد

 مبѧارزه ی پرولتاريѧا در راه برابѧری و           پيداسѧت کѧه   . دموکراسی يعنѧی برابѧری    

 بѧرای آن قائѧل باشѧيم    طبقѧات  اگر مفهوم صحيحی به معنѧای محѧو         -شعار برابری 

ولѧѧی دموکراسѧѧی فقѧѧط حѧѧاکی از يѧѧک برابѧѧری     . حѧѧائز چѧѧه اهميѧѧت عظيمѧѧی اسѧѧت   

نسبت و بلافاصله پس از عملی شدن برابری همه ی افراد جامعه .  است صوری

در دسѧتمزد، نѧاگزير در     برابѧری  وابѧری در کѧار     تملѧک وسѧائل توليѧد يعنѧی بر         به

مطѧرح خواهѧد شѧد کѧه فراتѧر رفتѧه از برابѧری صѧوری بѧه                مسأله   مقابل بشر اين  
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 از هѧѧر کѧѧس طبѧѧق   «: برابѧѧری واقعѧѧی يعنѧѧی اجѧѧراء اصѧѧلی برسѧѧد کѧѧه مѧѧی گويѧѧد      

مراحѧل و بѧا اجѧرای چѧه     چѧه  حѧال بѧشر از    »استعدادش، به هر کس طبق نيѧازش   

خواهѧد داشѧت، موضѧوعی        به ايѧن هѧدف عѧالی گѧام بѧر           اقدامات عملی در راه نيل    

ولѧی مهѧم روشѧن سѧاختن ايѧن نکتѧه            . ميتѧوانيم بѧدان    است که ما نمی دانيم و نمѧی       

چيزی است   سوسياليزم   ندار معمولی بورژوائی درباره ی اين که گويا       پاست که   

مرده، متحجر و برای هميشه تغييرناپذير؛ تا چه اندازه کѧذب محѧض اسѧت زيѧرا                 

ѧѧر در حقيقѧѧطت امѧѧياليزم  ازفقѧѧيش  سوسѧѧک پѧѧه يѧѧت کѧѧري اسѧѧی و عروی سѧѧحقيق ،

 مردم و سپس تمام مردم در تمѧام شѧئون زنѧدگی          اکثريتواقعاً توده ای با شرکت      

  .اجتماعی و شخصی آغاز خواهد شد

ايѧن دموکراسѧی نيѧز       ابرنو ب . دموکراسی شکل دولت و يکی از انواع آن است        

هѧѧر متѧѧشکل و سيѧѧستماتيک در مѧѧورد ماننѧѧد هѧѧر دولتѧѧی عبѧѧارت اسѧѧت از اعمѧѧال ق

و امѧѧا از طѧѧرف ديگѧѧر، دموکراسѧѧی بѧѧه معنѧѧای قبѧѧول     . ايѧѧن از يѧѧک طѧѧرف . افѧѧراد

تعيѧѧين چگѧѧونگی  صѧѧوری برابѧѧری بѧѧين افѧѧراد کѧѧشور و حѧѧق برابѧѧر کليѧѧه افѧѧراد در 

يѧѧن ا بѧѧا  خѧѧودايѧѧن هѧѧم بѧѧه نوبѧѧه ی   . ن اسѧѧتآسѧѧاختمان دولѧѧت و اداره ی امѧѧور   

 ѧѧی در پلѧѧه دموکراسѧѧستگی دارد کѧѧوع بѧѧه ی موضѧѧل اولاً طبقѧѧی از تکامѧѧه ی معين

    انقلابѧѧی ضѧѧد سѧѧرمايه داری يعنѧѧی پرولتاريѧѧا را متحѧѧد مѧѧی سѧѧازد و بѧѧوی امکѧѧان      

مѧѧی دهѧѧد ماشѧѧين دولتѧѧی بѧѧورژوائی ولѧѧو جمهѧѧوری بѧѧورژوائی آن و نيѧѧز ارتѧѧش      

درهѧѧѧم شѧѧѧکند، خѧѧѧورد کنѧѧѧد و از صѧѧѧفحه ی  دائمѧѧѧی و پلѧѧѧيس و دسѧѧѧتگاه اداری را

ن دولتѧی  ي را که به هر حال هنوز ماشѧ يک تری دموکراتروزگار بزدايد و ماشين     

است، به صورت توده های مѧسلح کѧارگری کѧه رفتѧه رفتѧه بѧدل بѧه شѧرکت تمѧام                       

  .مردم در ميليس منجر خواهد شد، جايگزين آن سازد
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 درجѧه ای    چنѧين  در   زمدمѧوکراتي : »کميت به کيفيѧت بѧدل مѧی شѧود         «در اين جا    

  تحѧѧول سوسياليѧѧستی آن  ارج شѧѧدهخѧѧديگѧѧر از چهѧѧارچوب جامعѧѧه ی بѧѧورژوائی   

امѧѧور دولѧѧت شѧѧرکت جوينѧѧد، ديگѧѧر    در اداره یهمѧѧهاگѧѧر واقعѧѧاً . آغѧѧاز مѧѧی گѧѧردد

تکامѧل سѧرمايه داری هѧم بѧه نوبѧه ی خѧود       . سرمايه داری نمی تواند پايدار مانѧد  

 در اداره ی امور دولѧت شѧرکت         بتوانند» همه« فراهم می آورد تا واقعاً       مقدماتی

ت با سѧوادی همگѧانی اسѧت کѧه هѧم اکنѧون در يѧک                 از جمله ی اين مقدما    . ورزند

تعلѧѧيم «رشѧѧته از پيѧѧشروترين کѧѧشورهای سѧѧرمايه داری عملѧѧی گرديѧѧده و سѧѧپس   

ميليѧون هѧا کѧارگر اسѧت کѧه بѧه توسѧط دسѧتگاه کѧلان،                  » يافتن و با انضباط شѧدن     

ت، راه آهن، کارخانه های بѧزرگ، بازرگѧانی بѧزرگ،          سبغرنج و اجتماعی شده پ    

  .غيره انجام می گيردداری و غيره و  بانک

      ، کѧѧاملاً امکѧѧان پѧѧذير اسѧѧت کѧѧه   اقتѧѧصادیفѧѧراهم بѧѧودن يѧѧک چنѧѧين مقѧѧدمات    بѧѧا

 تا فردا به اين کѧار پرداختѧه شѧود کѧه کѧارگران               ز امرو کبی درنگ و در ظرف ي     

مѧѧسلح و مѧѧردم سراسѧѧر مѧѧسلح، پѧѧس از برانѧѧداختن سѧѧرمايه داران و مѧѧأمورين       

 کѧѧار و حѧѧسابيѧѧد و تقѧѧسيم و در امѧѧر   تولکنتѧѧرلدر امѧѧر  دولتѧѧی، جѧѧای آن هѧѧا را 

نبايѧد موضѧوع کنتѧرل و حѧساب را بѧا موضѧوع کѧادر دارای                 . (محصولات بگيرند 

ايѧѧن : تحѧѧصيلات علمѧѧی مهندسѧѧين، متحصѧѧصين کѧѧشاورزی و غيѧѧره مخلѧѧوط کѧѧرد 

نѧѧد، فѧѧردا بѧѧا تبعيѧѧت از   نآقايѧѧان کѧѧه امѧѧروز بѧѧا تبعيѧѧت از سѧѧرمايه داران کѧѧارمی ک    

  ).ر خواهند کردکارگران مسلح از اين هم بهتر کا

» سѧر و صѧورت دادن  « کѧه بѧرای   عمده ای اين است نکته ی -حساب و کنترل  

ان صѧحيح عمѧѧل آن لازم  ريѧ ی کمونيѧستی و نيѧز بѧѧرای ج    جامعѧѧهنخѧستين فѧاز  بѧه  

بگيѧر آن دولتѧی   دافراد کشور در اين جا بѧدل بѧه خѧدمت گѧذاران مز             همه ی . است

ار و ذگѧ  تمراد کشور خداف همه ی . شوند که عبارت از کارگران مسلح است       می
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ت سѧ تمѧام مطلѧب بѧر سѧر آن ا         . دولتی همگانی می شѧوند    » سنديکای «يککارگر  

مراعѧѧات صѧѧحيح ميѧѧزان کѧѧار برابѧѧر هѧѧم کѧѧار کننѧѧد و برابѧѧر هѧѧم مѧѧزد    آن هѧѧا بѧѧا کѧѧه

 ساده نموده داری به منتها درجهه ي حساب اين کار و کنترل آن را سرما.بگيرند

 و ثبѧѧت، اطѧѧلاع از چهѧѧار عمѧѧل اصѧѧلی و   و بѧѧه اعمѧѧال فѧѧوق العѧѧاده سѧѧاده نظѧѧارت   

سѧوادی سѧاخته    صدور قبوض مربوط رسانده که انجام آن ازعهده ی هر فرد بѧا         

  ∗است 

   جѧѧا ايѧѧن حѧساب و ايѧѧن کنتѧѧرل را  ههمѧ  لاً و درق مѧѧردم مѧѧستاکثريѧت هنگѧامی کѧѧه  

و ) گѧذار بѧدل شѧده انѧد     که در اين موقع ديگر به خѧدمت (در مورد سرمايه داران   

فکѧران کѧه ادا و اطѧوار دوران سѧرمايه داری را حفѧظ                 روشѧن  مورد حضرات  در

کرده اند آغاز کنند، آن گاه ديگر اين کنترل يѧک کنتѧرل واقعѧاً عمѧومی، همگѧانی             

ی ئبه جѧا  «و همه خلقی خواهد شد و به هيچ وجه نمی توان از آن طفره رفت و                 

  .»نمی توان پناه برد

ن برابری کار آبود که در  در حکم يک بنگاه و کارخانه خواهد        جامعه همه ی 

  .ی مزد حکم فرماستبرو برا

        کѧѧѧѧه پرولتاريѧѧѧѧا پѧѧѧѧس از پيѧѧѧѧروزی بѧѧѧѧر     » کارخانѧѧѧѧه ای«ولѧѧѧѧی ايѧѧѧѧن انѧѧѧѧضباط   

سرمايه داران و سرنگون ساختن استثمارگران در سراسر جامعѧه بѧسط خواهѧد              

   حکѧم   داد، به هيچ وجѧه نѧه آرمѧان مѧا اسѧت و نѧه هѧدف نهѧائی مѧا بلکѧه فقѧط در                      

                                                 
 هنگامی که دولѧت در مѧورد مهѧم تѧرين بخѧش وظѧائف خѧود کѧارش بѧه يѧک چنѧين حѧساب و                     -∗

نخواهد » دولت سياسی«کنترلی از طرف خود کارگران منحصر گردد آن گاه ديگر چنين دولتی          

 جنبѧѧه ی سياسѧѧی خѧѧود را از دسѧѧت داده بѧѧه وظѧѧائف اداری سѧѧاده بѧѧدل          وظѧѧائف اجتمѧѧاعی «بѧѧود و 

، دربѧѧѧاره ی منѧѧѧاظره انگلѧѧѧس بѧѧѧا          ٢رجѧѧѧوع شѧѧѧود بѧѧѧه بѧѧѧالا، فѧѧѧصل چهѧѧѧارم، بنѧѧѧد      . (»مѧѧѧی شѧѧѧوند 

  ).آنارشيست ها
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ل اسѧتثمار   ئѧ ذارت که برای تصفيه ی قطعی جامعه از لوث پليدی هѧا و              سی   ا پله

  .روی ضرورت دارد  پيشبرای ادامه یسرمايه داری و 

ريѧت هنگفѧت آنѧان،    همان لحظه ای که تمام اعضاء جامعه و يا دست کم اکث   از

دسѧت  ه  بѧ   طرز اداره ی امѧور دولѧت را فѧرا گيرنѧد، خѧود زمѧام ايѧن امѧور را                     خود

 ѧѧѧه امѧѧѧد و بѧѧѧرمايه داران و    گيرنѧѧѧاچيز سѧѧѧت نѧѧѧر اقليѧѧѧرل بѧѧѧه  آور کنتѧѧѧانی کѧѧѧقازادگ         

مѧѧѧی خواهنѧѧѧد ادا و اطѧѧѧوار دوران سѧѧѧرمايه داری را حفѧѧѧظ کننѧѧѧد و کѧѧѧارگرانی کѧѧѧه 

 از ايѧѧن -،»سѧѧر و صѧѧورت دهنѧѧد «اسѧѧت  سѧѧرمايه داری سѧѧراپا فاسدشѧѧان نمѧѧوده  

   هѧر . ديѧ لحظه ديگѧر لѧزوم هرگونѧه اداره کردنѧی شѧروع بѧه از بѧين رفѧتن مѧی نما                     

           ѧم لحظѧدازه هѧان انѧه همѧود بѧی    یاه چه دموکراسی کامل تر شѧن دموکراسѧه ايѧک 

کѧه از کѧارگران   » دولتی«هر چه  . ديگر غيرلازم خواهد بود نزديک تر می گردد       

» معنѧѧѧای خѧѧѧاص کلمѧѧѧه نيѧѧѧست ديگѧѧѧر دولѧѧѧت بѧѧѧه«مѧѧѧسلح تѧѧѧشکيل يافتѧѧѧه اسѧѧѧت و 

ی رو بѧه   دولتی با سѧرعت بيѧشتر     هرگونهدموکراتيک تر شد به همان اندازه هم        

  .زوال می رود

هنگѧѧامی کѧѧه تمѧѧام افѧѧراد طѧѧرز اداره امѧѧور را فѧѧرا گيرنѧѧد و واقعѧѧاً توليѧѧد         رايѧѧز

        اجتمѧѧѧاعی را مѧѧѧستقلاً اداره کننѧѧѧد و موضѧѧѧوع حѧѧѧساب و کنتѧѧѧرل بѧѧѧر مفتخѧѧѧواران     

   را » حѧѧѧѧافظين سѧѧѧѧنن سѧѧѧѧرمايه داری «و آقازادگѧѧѧѧان و شѧѧѧѧيادان و از ايѧѧѧѧن قبيѧѧѧѧل   

ن حѧساب و کنتѧرل      يѧ نگѧام نѧاگزير طفѧره رفѧتن از ا         ن ه آ در   -مستقلاً عملѧی نماينѧد    

همگѧѧѧانی بѧѧѧه آن چنѧѧѧان طѧѧѧرز غيرقابѧѧѧل تѧѧѧصوری دشѧѧѧوار مѧѧѧی گѧѧѧردد و آن چنѧѧѧان  

     اسѧѧتثنای نѧѧادری مѧѧی شѧѧود و لابѧѧداً مѧѧورد آن چنѧѧان کيفѧѧر جѧѧدی و سѧѧريعی قѧѧرار       

 مѧѧردان زنѧѧدگی عملѧѧی هѧѧستند نѧѧه ماننѧѧد روشѧѧن -زيѧѧرا کѧѧارگران مѧѧسلح( مѧѧی گيѧѧرد

 لزومکه  ) ا مشکل اجازه شوخی با خود را به کسی بدهند         فکران احساساتی و لذ   
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مراعѧѧات قواعѧѧد سѧѧاده و اساسѧѧی هѧѧر زنѧѧدگی اجتمѧѧاعی بѧѧشری خيلѧѧی زود جѧѧزء      

  . خواهد شدعادات

ن فѧاز جامعѧه کمونيѧستی بѧه         يو آن وقت است کѧه دروازه بѧرای گѧذار از نخѧست             

  .فاز بالائی آن و در عين حال به زوال کامل دولت چهار طاق خواهد بود
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